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Bismillahir Rahmanir Raheem 

Marriage Agreement of Nikah 

With the infinite mercy and unparalleled love of Allah and the blessings of our Prophet Muhammad 

Mustafa Rasul Kareem (peace be upon him).  

On Sunday, the 7th day of Rabi' al-Akhirah, Hijri year 1431, corresponding to March 21, 2010, at 12:00 

PM, the Nikah ceremony was held at the venue: Salle de Fête - Les Milles et une Nuit, No. 8, Rue de 

Gaillards, 95140, Garges les Gonesses.  

The undersigned representative of the La Courneuve Franco-Indienne Bénévole Service, General 

Secretary Sultan Abdul Qadir, in the presence of witnesses listed below, officiated the Nikah (marriage 

ceremony) between:  

The groom, xxxxxxxxxx, 26 years of age, son of Mr. Mohamed xxxxxxx and Mrs xxxxxxxxxx, residing 

at N°. 29, Rue du Champ de Chartes, 95200 Sarcelles, and the bride, xxxxxxx, 25 years of age, daughter 

of Mr. xxxxxx Currim and Mrs. xxxxxxx, currently residing at N° 2, Rue Gay Lussac, 95250 Beauchamp, 

temporarily in France from Singapore, were united in marriage in accordance with the principles of 

Islamic law.  

The marriage contract was read aloud before the assembly, confirming mutual consent of both the bride 

and groom to this marriage.  

The groom agreed to pay the Mahr (mandatory marriage gift) 40 pounds of gold in the form of jewelry as 

agreed before the council. The bride also accepted this Mahr as specified.  

The witnesses to the agreement, all of whom are adults and eligible under Islamic law, include:  

1. Sarcelles: S. Wappu Maraicar son, xxxxxxxxxxxxxxxxxxx  

2. Beauchamp: K.M. Ismail, son, Haji I.M. xxxxxxxxxxxxxxxxxx  

The Nikah contract was read aloud to all witnesses and acknowledged by the bride, groom, and 

signatories. After the parties provided their verbal consent, all individuals, including the witnesses, signed 

the document as a declaration of acceptance. The marriage was thus solemnized with the knowledge of all 

attendees.  

We pray that Allah blesses this marriage and bestows the couple with happiness and prosperity. Ameen!  

Certified by:  

La Courneuve Franco-Indienne Bénévole Service  

General Secretary: xxxxxxxxx Qadir 
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